Hizb al-Dawr al-A’la
The Litany of the Highest Cycle

By Shaykh Muhyi al-Din Muhammad ibn ‘Ali known as Ibn al-’Arabi

Arabic text taken from the booklet (also in Tarig al-Du’a)
edited by His Eminence Shaykh Muhammad al-Yaqoubi

Translated to English by Damas Cultural Society
damas.nur.nu

[1] O Allah, O Ever-Living, O Self-Subsisting! With You I have taken refuge,
so protect me with the protective safekeeping that preserves the reality of the
proof that guards the security of the Ayah: ( In the name of Allah.) [1:1]
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[2] Admit me, O First, O Last, to the hiding of the unseen secret that
surrounds the treasure of: the Ayah: ( Whatever Allah wills! There is no
strength but with Allah!) [18:39]
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[3] Let down over me, O Forbearing, O All-Covering, the sheltering cover of
the veil of safeguarding rescue of the Ayah: ( And hold fast, all of you
together, to the lifeline of Allah. ) [3:103]
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[4] Construct, O All-Enclosing, O Powerful, around me the enclosing wall
of security under the splendor of the canopy of might and glory of the Ayah:
( That is best. That is one of the signs of Allah. ) [7:26]
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[S] Grant me protection, O Watchful, O Responsive, and guard me in
regards to to myself, my religion, my wife, my property, my parents and my
children, with the wakeful eye of protection and succor from the Ayah: (But
(those who taught magic) could not harm anyone by it except by permission

of Allah.) [2:102]
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[6] Shield me, O Defender, O Repeller, with Your Names, Your Ayat, and
Your Words, from the evil of the satan and the sultan and the human, so

that if any oppressor or tyrant treats me unjustly, he will be seized by ( a pall
of torment from Allah.) [12:107]

\jp\);slpu&U\wJM\Jmuﬁ;.ﬂQvaub@;&j
GL;J;;; MEPRENICFESE R (R REPNNp S E e

fmﬁ&"fit\-@u*’@”‘é?r/é

[7] Deliver me, O Abaser, O Avenger, from Your unjust servants who
oppress me, and from their assistants, so that, if any of them intends to harm
me, Allah will thwart him ( and seal his hearing and his heart, and place a
cover over his sight. Who will then guide him after (being abandoned by)
Allah? ) [45:23]
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[8] Protect me, O Holder of Power, O Subduer, against the deceitful
cunning of their schemes, and turn them away from me, rebuked, rejected
and cast out by the loss caused by the reversing devastation of: ( He then had
no force to support him against (the destruction wrought by) Allah.)
[28:81]
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[9] Let me taste, O Sublime, O Transcendent, the sweet delight of the
intimate converse: ( Draw near and do not fear. You are of those who are
secure ) [28:31] under the shelter of Allah.
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[10] Let them taste, O You Who inflict harm, O You Who Cause death, as
an exemplary punishment, the awful result (of their deeds) by utter

destruction: ( Then the last remnant of the people who did wrong was cut
off — Praise be to Allah!) [6:45]
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[11] Keep me safe, O Source of Peace, O Granter of Security, from the
impact of the onslaught of armed attacks of the enemies, by the end goal
(implied) at the beginning of the Ayah: ( Theirs are good tidings in the life
of this world and in the Hereafter. There is no changing of the words of
Allah.) [10:64]
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[12] Crown me, O Sovereign, O You Who grant honors, with the crown of
awe of the grandeur, majesty and authority of the dominion of might of the



absolute (Divine) Power (implied in the Ayah): ( Do not let their speech
grieve you. Indeed all (might and) honor belongs to Allah.) [10:65]
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[13] Clothe me, O Majestic, O Great, in the robe of majesty, beauty and
perfection of (Your) granting the majestic perfection at the reception (as
described in the Ayah): ( As soon as they saw him, they extolled him and
(out of amazement) cut their hands, exclaiming, “Beyond everything is
Allah!”) [12:31]
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[14] Bring down upon me, O You High in honor, O Tenderly Loving, love
coming from You, by which the hearts of all Your servants will accept
guidance and yield to me with love, respect and aftection, by the endearing
gentleness of attachment (expressed in) the Ayah, ( They love them as (they
love) Allah; however those who believe are stronger in love to Allah. )
[2:165]
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[15] Manifest in me, O Allah, O Manifest, O Hidden, the effect of the
secrets (deposited in) the lights of the Ayah: ( He loves them and they love



Him; they show softness towards the believers, and authority towards the
unbelievers, confronting them (without fear) for the sake of Allah.) [5:54]
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[16] Direct me, O Allah, O Eternal, O Light, by the sheer beauty and

comfort of the radiance of the Ayah, (If they contest you, say, “I have
surrendered my guidance to Allah”) [3:20]

iy \;V\, JNJI 13 g u@ﬂ‘) SRS A LS
@ D8, 4 J5 14E8 D sl 5 538 o 2l “W‘)
R PP NP NG MG e

[17] Beautify me, O Originator of heavens and earth, O Lord of Sublime
Majesty and Honor, with the flawless fluency, eloquence and mastery
through the Ayah, ( Untie the bond of my tongue, O so that they
understand what I say) [20:27] by the delicate and compassionate mercy of
(Then their skins and their hearts soften (when they hear) the mention of
Allah.) [39:23]
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[18] Girt me, O You Who strikes with vehemence, O Compeller, with the
sword of awe, power, fierceness and invincibility, coming from the fearless,
omnipotent strength of the Ayah: ( Victory is comes only from Allah.)
[8:10, 3:126]
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[19] Let me forever, O Expander, O Grantor of victory, enjoy the splendid
delight of ( My Lord, expand my breast for me O and make my task easy for
me; ) [20:25] through the gentleness of the endearing (Ayah) ( Have We not
expanded your breast for you? ) [94:1], and the signs of glad tidings of the
Ayah ( On that Day the believers will rejoice O at the victory of Allah )
[30:4]
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[20] And infuse my heart, O Allah, O Subtle, O Kind, with faith,
tranquillity, serenity and composure, so that I may be among ( those who
have accepted faith and whose hearts find tranquillity in the remembrance

of Allah.) [13:28]
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[21] And pour over me, O Tenacious, O Most Appreciative, the tenacity of
those armed with the unshakable certainty established (in the Ayah) (How
many a little force has overcome a mighty one by the leave of Allah.) [2:249]
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[22] Guard me, O Guardian, O Custodian, from my front and my back,
from my right and my left, from above me and from below me, through the
presence of the armies (mentioned in the Ayah) ( He has (angels) in
succession in front of him and behind him, who guard him by the
command of Allah.) [13:11]

b ST Gy P E5 WS 26 105 b 6§ i o

g Ay v~5 1 280 o5 Vg 53
[23] Plant my feet firmly, O Allah, O Firmly Established, O Ever-Lasting, as
You gave firmness to the one who said, ( And why should I fear the (idols)
that you associate (with Allah), while you do not fear attributing partners to
Allah? ) [6:81]
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[24] Grant me victory, O Most excellent Patron, O Most excellent Helper,
over my enemies, such victory as (You granted) the one to whom (his
people) said: ( Are you mocking at us? He replied, “I take refuge in Allah.”)
[2:67]
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[25] Support me, O Commander, O Conqueror with the support (You
gave) Your Prophet, our master Muhammad, may Allah bless him and salute
him, who was supported with the dignified rank of ( Indeed, We have sent
you as a witness, a bringer of good tidings and a warner Q) so that you (all)
may believe in Allah.) [48:8]
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[26] Protect me, O Protector against every evil, O Healer of every ailment,
through the recurrent benefits of (the Ayah) ( Had We sent down this
Qur'an upon a mountain, you would see it humbled and rent asunder out

of fear of Allah.) [59:21]
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[27] Grace me, O All-Providing, O Ever-Giving, with attaining the goal of
finding relief from management and (seeing) things being put to (my)
service (as indicated in the Ayah) ( Eat and drink of the sustenance provided

by Allah.) [2:60]
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[28] And make me adhere, O Singular One, O Unique, to the affirmation of
Taqwa, as You made Your beloved Muhammad, may Allah bless and salute

him, adhere to it, when You said ( Know that there is no god but Allah.)
[47:19]
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[29] Take care of me, O Guardian, O Supreme, with (Your Divine) love,
providential care, custody and safety, through the abundant supply of help
and provision by the Ayat: (The garment of taqwa,) ( that is the best.) [7:26]
and (tawhid) ( That is from the grace of Allah.) [12:38]
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[30] Grant me generously, O Self-Sufficient, O Generous, prosperity,
preeminence, generosity and forgiveness, as You generously granted
(forgiveness and rewards to) ( those who lower their voices in the presence of
the Messenger of Allah.) [49:3]
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[31] And turn towards me (so that I may repent), O Acceptor of
repentance, O Forbearing, (and grant me) sincere repentance, so that I may
be among ( those who, when they commit a shameful act or wrong
themselves, remember Allah and ask for forgiveness for their sins — for who
can forgive sins except Allah? ) [3:135]
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[32] Seal (my life), O Most Merciful, O Compassionate, with the good
ending of those who are saved, the hopeful ones, to whom will be said ( O
My servants, who have transgressed against themselves, do not despair of the
mercy of Allah.) [39:53]
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[33] And let me dwell, O You Who hear, O You Who are near, in a garden of

eternity (Eden) that is prepared for the righteous ones ( whose prayer there

is: “Glory belongs to You, O Allah!”, and their salutation there is: “Peace!”,
and their ultimate call is: “Praise be to Allah!”) [10:10]

O Allah, O Allah, O Allah, O Allah!
O Beneficent, O Beneficent, O Beneficent, O Beneficent!
O Most Gracious, O Most Gracious, O Most Gracious, O Most Gracious!
O Most Merciful, O Most Merciful, O Most Merciful, O Most Merciful!
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By the sanctity of these Names, Ayat and phrases, I ask You for # supported
authority # abundant provisions # a tranquil heart # profound knowledge
# good deeds # an illuminated grave # an easy reckoning # and a great
kingdom in Paradise. % May Allah send prayers for our Master Muhammad
and his family and companions, and salute them abundantly.
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